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遠足について 
EXCURSION 

                                                                  
目的 Objetivo: 
 ・徒歩または乗り物を使って郊外へ出かけ、グループ活動をすることで、仲間意識を深める。
   
 

Ir fuera de la escuela a pie o en transporte y hacer amistades más estrechaa a tra
vés de actividades en grupo. 

   
 
 ・きまりを守って、安全に行動する態度を身につける。 
  Respetar las reglas y aprender a comportarse con seguridad. 
 
内容 Contenido 
 ・春（４月～５月）または（９月～１０月）行われます。 
  Se lleva a cabo en primavera (abril o mayo) o en otoño (septiembre u octubre). 
 
 ・目的地に行き、そこで遊んだり、見学したり、お弁当を食べたりします。 
  Llegando al lugar de destino, jugar, visitar algunos lugares y comer lunch.  
   
１．日 時      月   日       雨の時        月   日 

Fecha            mes    día       En caso de lluvia     mes    día 
 

２．いくところ 
    Destino 
   
３．もちもの  Cosas necesarias 
     
   ・リュックサック  ・べんとう、すいとう    ・しきもの 
         Mochila            Comida,   Bebida         Mantel de plástico para sentarse 
     
   ・おやつ（２００円まで）          ・ごみぶくろ      ・なふだ 
         Dulce (máximo 200 yenes)            Bolsa para basura    Identificación 
     
   ・はんかち、はなかみ    ・おしぼり         ・ぼうし 
        Pañuelo,   Papel tissue       Toalla de mano              Gorra 
         
     � あめがふりそうなときは、かさ かっぱ などをもってくる。 
              Llevar un paraguas o impermeable en caso de que el tiempo esté incierto. 
 
４．ちゅうい Observaciones 
  １ がっこうをやすむときは、れんらくちょうか でんわで かならず たんにんまで 
   れんらくして ください。 
    Si no puede ir a la excursión, favor de avisar al profesor del salón en el cuaderno 

de comunicación o por teléfono. 
      
  ２ えんそくの ときに あめが ふったら じゅぎょうの よういをもってきてくださ   

い。 べんとうが ひつようです。 
    En caso de lluvia, deberá llevar las cosas de clases y un obentou (comida). 
     
  ３ えんそくが あるか ないか わからない ときは、りょうほうの よういを もっ      

きます。 
    Cuando no se sabe si se realizará, deberá llevar tanto las cosas de excursión como 

las de clases. 


